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Republikens presidents förordning

Nr 325

om ändring av republikens presidents förordning om placeringsorterna för Finlands
beskickningar i utlandet

Given i Helsingfors den 20 maj 2005

I enlighet med republikens presidents beslut, fattat på föredragning av utrikesministern,
ändras i republikens presidents förordning av den 3 mars 2000 om placeringsorterna för
Finlands beskickningar i utlandet (262/2000) 1 §, 2 § 1 mom. och 3 § 1 mom., sådana 1 § och
3 § 1 mom. lyder i förordning 462/2004, som följer:

1 §

Ambassader

Finland har en ambassad i följande stater:
Algeriet (Alger), Amerikas förenta stater
(Washington), Argentina (Buenos Aires),
Australien (Canberra), Belgien (Bryssel),
Brasilien (Brasilia), Bulgarien (Sofia), Chile
(Santiago de Chile), Danmark (Köpenhamn),
Egypten (Kairo), Estland (Tallinn), Etiopien
(Addis Abeba), Filippinerna (Manila), Fran-
krike (Paris), Förenade Arabemiraten (Abu
Dhabi), Grekland (Aten), Heliga Stolen (Va-
tikanstaden), Indien (New Delhi), Indonesien
(Jakarta), Irak (Bagdad), Iran (Teheran),
Irland (Dublin), Island (Reykjavik), Israel

(Tel Aviv), Italien (Rom), Japan (Tokyo),
Kanada (Ottawa), Kenya (Nairobi), Kina
(Peking), Demokratiska folkrepubliken Korea
(Pyongyang), Republiken Korea (Söul),
Kroatien (Zagreb), Lettland (Riga), Litauen
(Vilnius), Luxemburg (Luxemburg), Malay-
sia (Kuala Lumpur), Marocko (Rabat),
Mexiko (México D.F.), Moçambique (Ma-
puto), Namibia (Windhoek), Nederländerna
(Haag), Nepal (Katmandu), Nicaragua (Ma-
nagua), Nigeria (Abuja), Norge (Oslo), Pa-
kistan (Islamabad), Peru (Lima), Polen
(Warszawa), Portugal (Lissabon), Rumänien
(Bukarest), Ryssland (Moskva), Saudiarabien
(Riad), Schweiz (Bern), Serbien och Monte-
negro (Belgrad), Singapore (Singapore), Slo-
vakien (Bratislava), Slovenien (Ljubljana),
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Spanien (Madrid), Storbritannien och Nord-
irland (London), Sverige (Stockholm), Syd-
afrika (Pretoria), Syrien (Damaskus), Tanza-
nia (Dar es Salaam), Thailand (Bangkok),
Tjeckien (Prag), Tunisien (Tunis), Turkiet
(Ankara), Tyskland (Berlin), Ukraina (Kiev),
Ungern (Budapest), Venezuela (Caracas),
Vietnam (Hanoi), Zambia (Lusaka) och Ös-
terrike (Wien).
En separat enhet som hör till ambassaden
i Pretoria finns i Kapstaden (Sydafrika).

2 §

Ständiga representationer och särskilda
representationer

Finland har en ständig representation vid
följande internationella organisationer och
samarbetsorgan: Europarådet (Strasbourg),
Organisationen för säkerhet och samarbete i
Europa (Wien), Europeiska unionen (Brys-
sel), Organisationen för ekonomiskt sam-

arbete och utveckling (Paris) och Förenta
Nationerna (New York) samt Förenta Natio-
nerna, Världshandelsorganisationen och öv-
riga internationella organisationer i Genève
(Genève).
— — — — — — — — — — — — —

3 §

Övriga diplomatiska beskickningar

Finland har ett förbindelsekontor i Kabul
(Afganistan), Ramallah (de palestinska områ-
dena) och i Pristina (Serbia och Montenegro).
— — — — — — — — — — — — —

Förordningens 1 § och 3 § 1 mom. träder
i kraft den 1 juni 2005. Förordningens 2 § 1
mom. träder i kraft den 1 september 2005
Åtgärder som verkställigheten av förord-

ningen förutsätter får vidtas innan förord-
ningen träder i kraft.

Helsingfors den 20 maj 2005

Republikens President

TARJA HALONEN

Utrikesminister Erkki Tuomioja

2140 Nr 325



Statsrådets förordning

Nr 326

om ändring av statsrådets förordning om påvisande av att förpackningar och tankar
avsedda för transport av farliga ämnen stämmer överens med kraven

Given i Helsingfors den 19 maj 2005

I enlighet med statsrådets beslut, fattat på föredragning från kommunikationsministeriet,
ändras i statsrådets förordning av den 29 mars 2001 om påvisande av att förpackningar och
tankar avsedda för transport av farliga ämnen stämmer överens med kraven (302/2001)
förordningens rubrik samt 1 § 1 mom., 2, 3 och 5 §, 9 § 1 mom., 10 och 11 §, 13 § 2 mom.,
15 § 2 mom., 20 § 2 mom. samt bilaga 5,
av dem 3 § sådan den lyder delvis ändrad i förordning 282/2003 samt 9 § 1 mom. och 10 §
sådana de lyder i sistnämnda förordning, som följer:

Statsrådets förordning
om påvisande av att förpackningar, tankar och bulkcontainrar avsedda för transport av

farliga ämnen stämmer överens med kraven

1 §

Tillämpningsområde

I denna förordning bestäms mer ingående
än i lagen om transport av farliga ämnen
(719/1994) om påvisande av att förpackning-
ar, tankar och bulkcontainrar som är avsedda
för transport av farliga ämnen stämmer
överens med kraven samt om de besiktnings-
organ som utför uppgifter i anslutning till
påvisande av detta och om besiktningsorga-
nens uppgifter.
— — — — — — — — — — — — —

2 §

Definitioner

I denna förordning avses med
1) besiktningsorgan ett sådant besiktnings-
organ som anges i 3 § 1 mom. 9 punkten i
lagen om transport av farliga ämnen,
2) ministeriet kommunikationsministeriet,
3) direktivet om transportabla tryck-

bärande anordningar rådets direktiv
1999/36/EG om transportabla tryckbärande
anordningar,

4) transportabel tryckbärande anordning
tankar och förpackningar som är sådana
transportabla tryckbärande anordningar som
avses i direktivet om transportabla tryck-
bärande anordningar samt ventiler och andra
tillbehör till dem,
5) ADR-överenskommelsen den europeiska
överenskommelsen om internationell trans-
port av farligt gods på väg (FördrS 23/1979),
6) RID-bestämmelserna de bestämmelser

om internationella järnvägstransporter av far-
ligt gods som ingår i en bilaga till bilaga B
(CIM) i konventionen om internationell järn-
vägstrafik (COTIF) (FördrS 5/1985),
7) IMDG-koden det regelverk som defi-

nieras i kapitel VII del A regel 1 i 1974 års
internationell konvention om säkerheten för
människoliv till sjöss (FördrS 11/1981) och
som innehåller bestämmelser om transport av
farliga ämnen som styckegods på fartyg,
8) ICAO-TI de tekniska bestämmelser som
publiceras som standarder med stöd av
konventionen angående internationell civil
luftfart (FördrS 11/1949),
9) stater inom gemenskapen stater som hör
till Europeiska unionen eller Europeiska
ekonomiska samarbetsområdet,

Kommissionens direktiv 2004/110/EG (32004L0110); EGT nr L 365, 10.12.2004, s. 24
Kommissionens direktiv 2004/111/EG (32004L0111); EGT nr L 365, 10.12.2004, s. 25
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10) CSC-konventionen den internationella
konventionen om säkra containrar, 1972
(FördrS 111/1999),
11) bulkcontainer de bulkcontainrar som

avses i kapitel 6.11 i bilaga A till kommu-
nikationsministeriets förordning om transport
av farliga ämnen på väg (277/2002) eller i
kapitel 6.11 i bilagan till kommunikations-
ministeriets förordning om transport av far-
liga ämnen på järnväg (278/2002) eller en
likadan container som är avsedd för transport
av styckegods på fartyg,
12) UN-gaskärl gasflaskor, storflaskor,
tryckfat, slutna kryokärl och gasflaskpaket
som är UN-godkända.
Information om de bestämmelser som
avses i 1 mom. 7 punkten ges av Sjöfarts-
verket och om de bestämmelser som avses i
8 punkten av Luftfartsverket.

3 §

Påvisande av förpackningars, tankars och
bulkcontainrars överensstämmelse med

kraven

Att förpackningar och tankar som är
avsedda för transport av farliga ämnen stäm-
mer överens med kraven påvisas genom
testning av förpackningen eller tanken och
genom godkännande av konstruktionstypen,
om inte något annat bestäms genom förord-
ning som ministeriet utfärdat om väg- eller
järnvägstransport av farliga ämnen eller ge-
nom beslut av Luftfartsverket eller Sjöfarts-
verket eller genom internationella överens-
kommelser som är bindande för Finland.
Med avvikelse från 1 mom. påvisas trans-
portabla tryckbärande anordningars överens-
stämmelse med kraven genom bedömning
eller förnyad bedömning av överensstämmel-
sen.
Utöver vad som bestäms i 1 och 2 mom.
påvisas ibruktagna förpackningars och tan-
kars fortsatta överensstämmelse med kraven
vid behov genom sådana periodiska besikt-
ning och andra besiktningar som anges i
förordning av ministeriet eller i beslut av
Luftfartsverket eller Sjöfartsverket.
Bestämmelser om rätten att i Finland
använda utomlands godkända förpackningar
och tankar ingår i statsrådets förordning om

transport av farliga ämnen på väg (194/2002),
statsrådets förordning om transport av farliga
ämnen på järnväg (195/2002), förordningen
om transport av farliga ämnen som stycke-
gods på fartyg (666/1998) och förordningen
om lufttransport av farliga ämnen (210/1997).
Andra containrars överensstämmelse med

kraven än sådana som avses i CSC-konven-
tionen påvisas genom godkännande av kon-
struktionstypen, om inte något annat bestäms
genom de förordningar som nämns i 2 § 1
mom. 11 punkten eller genom beslut av
Sjöfartsverket. En bulkcontainer enligt CSC-
konventionen godkänns i enlighet med CSC-
konventionen.

5 §

Märkning om överensstämmelse på förpack-
ningar, tankar och bulkcontainrar

Märkningen om överensstämmelse på för-
packningar, tankar och bulkcontainrar skall
stämma överens med kraven i de förordningar
som nämns i 2 § 1 mom. 11 punkten i fråga
om väg- och järnvägstrafik, med kraven i
IMDG-koden i fråga om transport av stycke-
gods med fartyg och med kraven i ICAO-TI
i fråga om lufttransport.

9 §

Uppgifter av TFÄ-besiktningsorgan och
organ för periodiska TFÄ-besiktningar

Med undantag för de uppgifter som har
samband med förpackningar och tankar
avsedda för transport av gaser som hör till
klass 2, ämnen som hör till FN-numren 1051,
1052 och 1790 samt radioaktiva ämnen
företar TÄF-besiktningsorganet, enligt vad
som godkänns i beslutet om erkännande av
organet,
1) godkännanden av förpackningar,
2) godkännanden av tankar,
3) periodiska besiktningar av förpackning-

ar och tankar,
4) sådana andra än i 3 punkten avsedda

besiktningar av förpackningar och tankar som
bestämmelserna förutsätter samt andra upp-
gifter som krävs för att påvisa överensstäm-
melse med kraven,
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5) godkännande och besiktningar samt
övriga uppgifter som krävs för påvisande av
överensstämmelse med kraven i fråga om
andra bulkcontainrar än sådana som avses i
CSC-konventionen,
6) i bilagorna till ADR-överenskommelsen
avsedda godkännanden och besiktningar samt
övriga uppgifter som krävs för att påvisa
överensstämmelse med kraven i fråga om
förpackningar och tankar samt andra bulk-
containrar än sådana som avses i CSC-
konventionen,
7) i bilagan till RID-bestämmelserna
avsedda godkännanden och besiktningar samt
övriga uppgifter som krävs för att påvisa
överensstämmelse med kraven i fråga om
förpackningar och tankar samt andra bulk-
containrar än sådana som avses i CSC-
konventionen,
8) i IMDG-koden avsedda godkännanden
och besiktningar samt övriga uppgifter som
krävs för att påvisa överensstämmelse med
kraven i fråga om förpackningar och tankar
samt andra bulkcontainrar än sådana som
avses i CSC-konventionen,
9) i ICAO-TI avsedda godkännanden och
besiktningar samt övriga uppgifter som krävs
för att påvisa överensstämmelse med kraven
i fråga om förpackningar och tankar.
— — — — — — — — — — — — —

10 §

Anmälda organs uppgifter

Enligt vad som godkänns i beslutet om
erkännande av ett anmält organ, företar
organet
1) bedömningar av transportabla tryckbä-
rande anordningars överensstämmelse med
kraven samt bedömningar och godkännanden
av de kvalitetssystem som hör till denna
verksamhet samt tillsyn i samband med detta,
2) förnyade bedömningar av transportabla
tryckbärande anordningar,
3) förnyade bedömningar av att typen av
serietillverkade kärl som hör till transportabla
tryckbärande anordningar samt av ventiler
och andra tillbehör stämmer överens med
kraven,
4) periodiska besiktningar av transportabla
tryckbärande anordningar,

5) sådana andra än i 4 punkten avsedda
besiktningar av transportabla tryckbärande
anordningar som bestämmelserna förutsätter,
6) bedömningar och godkännanden av

kvalitetssystemet i samband med periodiska
besiktningar av transportabla tryckbärande
anordningar samt tillsyn i samband med detta,
7) godkännanden och besiktningar av andra

gaskärl och tryckbärande tankar än transpor-
tabla tryckbärande anordningar avsedda för
transport av gaser som hör till klass 2 samt
ämnen som hör till FN-numren 1051, 1052
och 1790, samt godkännanden av kvalitets-
systemet hos tillverkaren av dessa kärl och
tankar med undantag av erkännande av
besiktningsorganet,
8) periodiska besiktningar av UN-gaskärl

avsedda för transport av gaser som hör till
klass 2.

11 §

Ett godkänt organs uppgifter

Enligt vad som godkänns i beslutet om
erkännande av ett godkänt organ företar
organet
1) periodiska besiktningar av kärl som hör

till transportabla tryckbärande anordningar
samt av ventiler och andra tillbehör till dem,
2) periodiska besiktningar av UN-gaskärl

avsedda för transport av gaser som hör till
klass 2,
3) förnyade bedömningar av att serietill-

verkade kärl som hör till transportabla tryck-
bärande anordningar samt ventiler och andra
tillbehör till dem stämmer överens med
kraven, om det anmälda organet har utfört
förnyad bedömning av att anordningens typ
stämmer överens med kraven.

13 §

Detaljerade förutsättningar för erkännande
av besiktningsorgan

— — — — — — — — — — — — —
Vid erkännandet av ett anmält organ skall

kraven i bilagorna 1 och 2 iakttas samt vid
erkännandet av ett godkänt organ kraven i
bilagorna 1 och 3. Om ett anmält organ
företar sådana periodiska besiktningar som
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avses i 10 § 8 punkten eller ett godkänt organ
företar sådana periodiska besiktningar som
aves i 11 § 2 punkten, skall besiktningsor-
ganet ha ett kvalitetssystem som är godkänt
av en myndighet som organet i fråga erkänner
och om vilket det finns närmare bestämmelser
i de ministerieförordningar som nämns i 2 §
1 mom. 11 punkten eller i beslut av Luft-
fartsverket eller Sjöfartsverket.
— — — — — — — — — — — — —

15 §

Erkännande av besiktningsorgan

— — — — — — — — — — — — —
Om organet uppfyller villkoren, erkänner
säkerhetsteknikcentralen
1) besiktningsorganet som TFÄ-besikt-
ningsorgan för att i den omfattning som anges
i ansökan utföra sådana uppgifter som avses
i 9 § 1 mom. i fråga om förpackningar och
tankar samt andra bulkcontainrar än sådana
som avses i CSC-konventionen,
2) besiktningsorganet som organ för pe-
riodiska TFÄ-besiktningar för att i den
omfattning som anges i ansökan utföra i 9 §
2 mom. avsedda besiktningar av förpackning-
ar.

20 §

Ikraftträdande

— — — — — — — — — — — — —
I fråga om sådana tankar, tryckfat, batterier
av flaskor och gasflaskpaket samt ventiler och
andra tillbehör till dem som hör till transpor-

tabla tryckbärande anordningar träder dock
3 § 2 mom. samt 4, 6, 7, 10 och 11 § i kraft
den 1 juli 2005.
— — — — — — — — — — — — —

Denna förordning träder i kraft den 1 juni
2005.
Tankar, förpackningar och bulkcontainrar

som stämmer överens med de bestämmelser
som gäller vid denna förordnings ikraftträ-
dande får alltjämt användas i Finland.
Sådana tankar, tryckfat, batterier av flaskor

och flaskpaket samt ventiler och andra till-
behör till dem som hör till transportabla
tryckbärande anordningar och som stämmer
överens med de bestämmelser som gäller vid
denna förordnings ikraftträdande får i Finland
släppas ut på marknaden till och med den 30
juni 2007 och här tas i bruk även senare, om
de har släppts ut på marknaden senast nämnda
dag.
Om det i fråga om tankar, tryckfat, batterier

av flaskor eller flaskpaket samt ventiler eller
andra tillbehör till dem som avses i 2 och 3
mom. och som hör till transportabla tryck-
bärande anordningar inte utförs förnyad be-
dömning av överensstämmelse, skall märk-
ningarna om överensstämmelse stämma över-
ens med de bestämmelser som gäller när
denna förordning träder i kraft.
Om ett anmält eller godkänt organ börjar

utföra sådana periodiska besiktningar av
UN-gaskärl som avses i 10 § 8 punkten eller
11 § 2 punkten, skall detta organ innan det
inleder sin verksamhet ansöka om utökat
erkännande för denna uppgift hos den myn-
dighet som erkänner organet.

Helsingfors den 19 maj 2005

Kommunikationsminister Leena Luhtanen

Trafikråd Seija Miettinen
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Bilaga 5

FÖRUTSÄTTNINGAR SOM GÄLLER TFÄ-BESIKTNINGSORGAN

1. Ett TFÄ-besiktningsorgan skall vara oberoende av berörda parter och skall tillhandahålla
besiktningsorganstjänster för utomstående. TFÄ-besiktningsorganet och den personal som utför
besiktningar får inte vara konstruktör, tillverkare, leverantör, köpare, ägare, innehavare,
användare eller ansvarig för underhåll av de förpackningar, tankar och bulkcontainrar,
inbegripet tillbehör, som organet har i uppdrag att besikta, eller vara ombud för någon av dessa
parter. Organet får inte vara direkt inblandat i konstruktion, tillverkning, saluföring eller
underhåll av förpackningar, tankar och bulkcontainrar, inbegripet tillbehör, och får inte heller
företräda en tredje part som utövar denna verksamhet. Denna princip utesluter inte möjligheten
till utbyte av teknisk information mellan tillverkare av förpackningar, tankar eller
bulkcontainrar och organet.

2. Samtliga berörda parter skall ha tillgång till ett TFÄ-besiktningsorgans tjänster. Det får
inte förekomma orimliga finansiella eller andra villkor. Organets verksamhet skall bedrivas
under ickediskriminerande former.
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Statsrådets förordning

Nr 327

om ikraftträdande av vissa bestämmelser i lagen om ändring av lagen om transport av
farliga ämnen

Given i Helsingfors den 19 maj 2005

I enlighet med statsrådets beslut, fattat på föredragning från kommunikationsministeriet,
föreskrivs med stöd av 1 mom. i ikraftträdandebestämmelsen i lagen av den 9 februari 2001
om ändring av lagen om transport av farliga ämnen (124/2001):

1 §
Bestämmelserna i 13 b § 1 och 2 mom., 16

a § 3—5 mom. och 16 b § 1 och 2 mom. i
lagen av den 9 februari 2001 om ändring av
lagen om transport av farliga ämnen
(124/2001) träder i fråga om sådana tryckfat,
flaskpaket, batterier av flaskor och alla tankar

som hänför sig till transportabla tryckbärande
anordningar samt ventiler och andra tillbehör
till dem i kraft den 1 juli 2005.

2 §
Denna förordning träder i kraft den 1 juli

2005.

Helsingfors den 19 maj 2005

Kommunikationsminister Leena Luhtanen

Trafikråd Seija Miettinen
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Jord- och skogsbruksministeriets förordning

Nr 328

om ändring av jord- och skogsbruksministeriets förordning om bas- och tilläggsåtgärder
i samband med miljöstödet samt utbildningsstöd i anslutning till miljöstödet för jordbruk

Given i Helsingfors den 19 maj 2005

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut
ändras i jord- och skogsbruksministeriets förordning av den 30 juni 2000 om bas- och
tilläggsåtgärder i samband med miljöstödet samt utbildningsstöd i anslutning till miljöstödet
för jordbruk (646/2000) 1 § 2 mom., 11 § 1 och 3 mom., tabellen i del B i bilaga 1, del D
andra stycket i bilaga 1, del A i bilaga 2 och del B i bilaga 2,
av dessa lagrum 11 § 1 mom. och del A i bilaga 2 sådana de lyder i förordning 246/2004
och del D andra stycket i bilaga 1 sådant det lyder i förordning 463/2001, samt
fogas till förordningen ett nytt 14 a §, till 17 § ett nytt 4 mom., till del D i bilaga 1 ett

nytt tredje stycke, varvid de nuvarande styckena 3—7 blir stycken 4—8, som följer:

1 §

Husdjurslägenhet

— — — — — — — — — — — — —
Med animalieproduktionsdjur avses föl-
jande djur som skall omräknas till djurenheter
med hjälp av vidstående koefficienter:

Mjölkko, diko, annat
nötkreatur (över 2 år) 1
Nötkreatur (6 mån.–2 år) 0,6
Ungnöt (under 6 mån.) 0,15
Får eller get (över 1 år) 0,15
Sugga 0,4
Gödsvin, galt, avelssvin 0,11
Höna och unghöna 0,011
Broiler 0,002
Kalkon, gås, anka 0,005
Moderdjur av fjäderfä 0,01
Häst (över 1 år) 1
Ponny (över 1 år) 0,4
— — — — — — — — — — — — —

11 §

Växtskydd

Den växtskyddsspruta som används vid
spridning av växtskyddsmedel skall testas
vart femte år av en av kontrollcentralen för
växtproduktion auktoriserad testare. Test-
ningen skall utföras enligt anvisningar som
meddelats av kontrollcentralen för växtpro-
duktion. Om en period på fem år går ut efter
vegetationsperioden skall den växtskydds-
spruta som används vid spridning av växt-
skyddsmedel testas innan följande vegeta-
tionsperiod börjar. Med växtskyddsspruta
avses självgående och traktordrivna växt-
skyddssprutor. En ny växtskyddsspruta anses
testad om den uppfyller kraven enligt stan-
dardserien SFS-EN 12761 och om lantbruks-
teknologiska forskningsenheten vid Lantbru-
kets forskningscentral eller tillverkaren av
växtskyddssprutan har utfärdat ett skriftligt
intyg över den. Ett skriftligt intyg över
testningen skall finnas.
— — — — — — — — — — — — —
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En jordbrukare som första gången förbin-
der sig vid miljöstödet skall låta testa sprutan
och genomgå sprutförarutbildningen före ut-
gången av det första kalenderåret under det
första förbindelseåret.
— — — — — — — — — — — — —

14 a §

Val av bas- och tilläggsåtgärder för hus-
djurslägenheter åren 2005 och 2006

Vad som i 14 § bestäms om jordbrukarens
möjlighet att välja basåtgärden för husdjurs-
lägenheter och vad som i 18—21 § bestäms
om möjligheten att välja en tilläggsåtgärd för
husdjurslägenheter gäller inte jordbrukare
som 2005 eller 2006 förbinder sig vid
miljöstödet för en tid av fem år.

17 §

Mångfaldsobjekt på gårdsbruksenheten

— — — — — — — — — — — — —
Om besittningen av ett arrenderat område

går förlorad på grund av ett oöverstigligt
hinder enligt 43 § 2 mom. i statsrådets
förordning om kompensationsbidrag och mil-
jöstöd för jordbruket (644/2000) och om
kravet på en minimiareal om minst fem
procent eller 0,5 hektar inte längre uppfylls,
skall mångfaldsobjektet anläggas på ett annat
stödberättigande åkerskifte.

Denna förordning träder i kraft den 25 maj
2005.
Åtgärder som verkställigheten av förord-

ningen förutsätter får vidtas innan förord-
ningen träder i kraft.

Helsingfors den 19 maj 2005

Jord- och skogsbruksminister Juha Korkeaoja

Överinspektör Suvi Ruuska
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Bilaga 1 
 
 
Del B 
  
Beaktande av näringsämnen i stallgödsel och vissa andra gödselmedel 
  

I fråga om förbindelser som ingåtts år 2005 och därefter skall näringsämnena i stallgödseln 
räknas in i gödslingsgivorna enligt följande tabell: 
  
Gödselslag    Fosfor  Lösligt kväve 
    kg/m3  kg/m3 
Fast gödsel av nöt   1,2  1,2 
Flytgödsel av nöt   0,5  1,8 
Urin av nöt    0,1  1,8 
Fast gödsel av svin   2,5  1,5 
Flytgödsel av svin   0,8  2,7 
Urin av svin    0,2  1,6 
Fast gödsel av får   1,5  1,2 
Fast gödsel av häst   0,5  0,4 
Fast gödsel av hönor   4,4  4,5 
Fast gödsel av broiler   3,5  5,1 
Fast gödsel av räv  11,5  3,8 
Fast gödsel av mink   9,5  2,4 
— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —  
  
  
Del D 
  
Preciserad gödsling 
  
— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —  

Vid fosforgödslingen kan en högst fyraårig utjämningsperiod tillämpas i enlighet med 8 §. 
Med avvikelse från del C i bilaga 2, som gäller den maximala fosforgivan vid preciserad göd-
sling, är det på lägenheterna tillåtet att använda en stallgödselmängd som motsvarar 15 kg fos-
for per hektar och år i alla bördighetsklasser utom bördighetsklassen "betänkligt hög". Undan-
taget kan tillämpas på skiften där stallgödsel som har uppkommit på den egna lägenheten 
sprids. På det som sagts ovan kan tillämpas en utjämningsperiod på högst fyra år. I ett sådant 
fall får stallgödseln dock inte spridas på ett närmare avstånd från vattendrag än 100 meter. 

Med startfosfor avses fosfor som antingen finns på fröets yta eller som i samband med sådd 
placeras i såraden eller i dess omedelbara närhet. Startfosfor kan användas i samband med 
sådd i alla bördighetsklasser där det i enlighet med del C i bilaga 2 är möjligt att använda fos-
for.  Startfosforn räknas därvid in i de högsta tillåtna fosfornivåerna enligt växt och bördig-
hetsklass. Avvikande från tabellen i del C i bilaga 2 kan startfosfor, som får uppgå till högst 5 
kg per hektar, ges också i bördighetsklassen ”god” eller ”hög” även om tabellen anger att ing-
en fosfor alls får ges åt växten i fråga. I bördighetsklassen ”betänkligt hög” får detta undantag 
inte tillämpas. I de ovan nämnda undantagsfallen ges startfosforgödslingen alltid per år och 
ingen fosforutjämning kan tillämpas på den. Användningen av startfosfor skall i dessa fall  
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föras in i de skiftesvisa anteckningarna. Om en husdjurslägenhet på det sätt som föreskrivs i 
del D i bilaga 1 i denna förordning använder stallgödsel som uppkommit på den egna gården i 
en mängd som motsvarar 15 kg fosfor per hektar och år i alla bördighetsklasser utom bördig-
hetsklassen "betänkligt hög", kan ingen startfosfor längre användas utöver stallgödselundanta-
get i fråga. Startfosfor får inte användas på vallar. 
— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —  
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Jord- och skogsbruksministeriets meddelande

Nr 329

om jord- och skogsbruksministeriets förordning om ändring av jord- och skogsbruks-
ministeriets förordning om kötthygien

Utfärdat i Helsingfors den 11 maj 2004

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar med stöd av 4 § lagen den 25 februari 2000 om
Finlands författningssamling (188/2000):

Jord- och skogsbruksministeriet har utfärdat följande förordning:

Förordningens rubrik Nr utfärdat träder i kraft

JSM:s förordning om jord- och skogsbruks-
ministeriets förordning om ändring av jord-
och skogsbruksministeriets förordning om
kötthygien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/VLA/2005 11.5.2005 1.6.2005

Förordningen har publicerats i jord- och skogsbruksministeriets föreskriftssamling som gäller
veterinärvesendet. Förordningen kan fås från jord- och skogsbruksministeriets avdelning för
livsmedels och hälsa, Mariegatan 23, 00170 Helsingfors, tfn (09)160 01.

Helsingfors den 11 maj 2005

Avdelningschef Matti Aho

Äldre regeringssekreterare Ritva Ruuskanen

Rådets direktiv 64/433/EEG (31964L0433), ändr. genom direktiv 91/497/EEG (31991L0497), EGT nr L 268,
24.9.1991, s. 69 och 95/23/EG (31995L0023), EGT nr L 243, 11.10.1995, s. 7
Rådets direktiv 2002/99/EG (32002L0099), EGT nr L 18, 23.1.2003, s. 11
Kommissionens beslut 93/623/EEG (31993D0623), EGT nr L 298, 3.12.1993, s. 45
Kommissionens beslut 2000/68/EG (32000D0068), EGT nr L 23, 28.1.2000, s. 72
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Jord- och skogsbruksministeriets meddelande

Nr 330

om jord- och skogsbruksministeriets förordning om ändring av jord- och skogsbruksmi-
nisteriets beslut om konserveringsmedel för färska foderväxter

Utfärdat i Helsingfors den 18 maj 2005

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar med stöd av 4 § lagen den 25 februari 2000 om
Finlands författningssamling (188/2000):

Jord- och skogsbruksministeriet har utfärdat följande förordning:

Förordningens rubrik

JSM:s
föreskrifts-
samling nr utfärdat träder i kraft

JSMf om ändring av jord- och skogsbruks-
ministeriets beslut om konserveringsmedel för
färska foderväxter. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44/05 18.5.2005 30.5.2005

Förordningen har publicerats i jord- och skogsbruksministeriets föreskriftssamling.
Förordningen kan fås från jord- och skogsbruksministeriets informationstjänstcentral,
(Mariegatan 23, Helsingfors) PB 310, 00023 Statsrådet, telefon 020 772 005.

Helsingfors den 18 maj 2005

Jord- och skogsbruksminister Juha Korkeaoja

Överinspektör Marita Aalto

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1831/2003 (32003L0268); EGT nr L 268, 18.10.2003, s. 29
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